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4 - (E)

O vocabulo “donde”, apesar de pouco utilizado no portugués moderno, é abonado pela gramatica normativa. Esclareco:
donde = de + onde.

Advirto: neste contexto, o uso do pronome “onde” ndo atende ao rigor gramatical, porquanto o seu emprego deve
denotar lugar.

5-(E)

No trecho “Folgadamente livre para decidir”, o vocdbulo “Folgadamente” modifica o adjetivo “livre”. Agora, ao
empregarmos a virgula, imediatamente antes de “livre”, entenderemos que o advérbio “Folgadamente” ndo se referira
mais ao adjetivo “livre”; mas, sim, ao verbo “decidir”, ou seja, livre para decidir folgadamente.

6-(C)

A construgdo “tocou-me o brago” mantém a corre¢do gramatical. Neste contexto, o verbo “tocar” foi empregado como
transitivo direto — e o pronome “me” exerce a fun¢do de adjunto adnominal. Observe que o vocabulo “me” possui valor
possessivo. Esta estrutura é equivalente a tocou o meu brago.

8- (E)

No trecho “estdo passando a esta América”, a retirada do demonstrativo “esta” provocara incorregdo gramatical, visto

" n

gue — com a supressdo — se deve empregar o sinal indicativo de crase no “a” imediatamente antes de “América”. Meu
caro, note que a forma verbal “estdo passando” pede preposicdo a — e o termo regido “América” admite o artigo
feminino singular a. Entdo, a construcao correta é: estao passando a América.

13-(C)

No trecho “Outros nascem para viver, estes para servir”, a virgula separa ora¢6es coordenadas, por isso ela pode ser
substituida por ponto e virgula sem prejudicar a corre¢ao gramatical. Lembre-se: podemos separar as oragdes
coordenadas também pelo ponto e virgula.

Exemplo:
Analisei o aditamento da defesa; formei minha convic¢ao; liberei o processo para julgamento.
14 - (E)

Neste item, o examinador substituiu a estrutura de voz passiva sintética “se fazem os comentarios” pela voz passiva
analitica “sdo feitos os comentarios”. Ndo h4, entao, prejuizo a correcdo gramatical.
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15 — (E)

No trecho “pondo juntas a felicidade e a miséria”, o vocabulo “juntas” refere-se a dois substantivos de género
feminino. Dessa forma, ndo pode ser substituido por junto.

21— (E)

Neste trecho, ha duas transgressdes a norma culta: 1) Neste contexto, a forma verbal “trata-se” pede a preposicao
“de”. 2) A virgula imediatamente apds “criancas” deve ser suprimida.

22— ()

No trecho proposto, a grafia da locucdo prepositiva “afim de” ndo estad de acordo com a norma culta da lingua.
Devemos substitui-la por a fim de.

Afim — A fim de
Afim: vocabulo que significa semelhante, préximo.
Exemplo:

Quimica e Fisica sdo matérias afins.

A fim de: locucdo que indica finalidade, equivale a para.
Exemplo:

Alguns aprovados foram a Camara a fim de pedir as nomeagoes.

24 - (E)
O deslocamento do vocdbulo “apenas” mantém a corre¢do gramatical, mas muda o sentido original do trecho.
25— (E)

A expressdo substantiva “um oasis” introduz, de fato, uma explicagdo; mas nado explica “projeto moderno”.
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